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De pictogrammen die de locatie van diensten en activiteiten aangeven, kunnen enigszins afwijken van de werkelijke locatie.
Die Symbole, die den Standort von Dienstleistungen und Aktivitäten angeben, können leicht von der tatsächlichen Platzierung abweichen.
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Duinzicht★★★★

Noodnummer camping  / Notrufnummer Camping 
� 0031-(0)615591564
Alarm � 112

Nooduitgang / Notausgang

j Strandweg 7, 4371 PK, Koudekerke
� 0031 (0)118-551397
� receptie.duinzicht@siblu.nl - R siblu.nl

Vuurtoren

Strandhuis

Meerpaal

1 Receptie, Rezeption

2 Informatiebord & sleutelkluisjes, 
 Informationsschild & Schließfächer

3 Restaurant, Restaurant

4 Binnenspeeltuin, Indoor-Spielplatz

5 Animatieruimte, Animationsraum

6 AED & wasserette, AED und Waschküche 

 Milieustraat, Umweltstraße

 Groenafval, Grünabfälle

 Parkeerplaats, Parkplatz

 Oplaadpunt elektrische auto,
 Ladestation für Elektroautos

 Slagboom geopend 07.30 uur tot 22.30 uur, 
 Schranke geöffnet 07.30-22.30 Uhr

 Free Wifi

 Voetpad, Fußpfad

P

Verzamelpunt, Sammelstelle

Brandslang, Feuerwehrschlauch

Brandblusser, Feuerlöscher

Defibrilator, Defibrilator

Brandkraan, Hydrant

Eénrichtingsverkeer, Einwegverkehr

Richting verzamelpunt

Eerste hulp, Erste Hilfe

BRAND / FEUER
Voor ieders veiligheid vragen wij u om bij aankomst uw verza-
melpunt te lokaliseren en ervoor te zorgen dat elk lid van uw 
familie op de hoogte is. Aus Sicherheitsgründen bitten wir Sie, bei 
Ihrer Ankunft die Sammelstelle zu lokalisieren und sicherzustellen, 
dass jedes Familiemitglied darüber informiert ist.

In geval van brand
1 - Blijf kalm
2 - Bel 112 en stel het

management op de hoogte
3 - Blus de brandhaard met 

de brandblusser zonder 
enig risico te nemen.

Im Falle eines Feuers
1 - Ruhe bewahren
2 - Rufen Sie 112 an und 

informieren Sie die Verwaltung
3 - Löschen Sie das Feuer 

mit dem Feuerlöscher, 
ohne Risiken einzugehen.

EVACUATIE / EVAKUIERUNG
Als u het alarmsignaal of de 
ontruimingsboodschap 
hoort, evacueer dan uw 
gezin door de borden te 
volgen, tenzij de manager 
van de camping anders 
beslist.
GEBRUIK UW VOERTUIG 
NIET.

Wenn Sie das Alarmsignal oder 
die Evakuierungsmeldung 
hören, evakuieren Sie Ihre 
Familie, indem Sie den 
Schildern folgen, es sei denn, 
der Camping Manager 
entscheidet anders.
BENUTZEN SIE IHR FAHRZEUG 
NICHT.

Ga in geval van een ramp naar het dichtstbijzijnde 
verzamelpunt. Im Falle einer Katastrophe begeben Sie 
sich zur nächsten Sammelstelle.


